Zeitschrift: Der Kreis : eine Monatsschrift = Le Cercle : revue mensuelle

Band: 15 (1947)

Heft: 10

Artikel: Ghaselen des Halis

Autor: Ruckert, Friedrich

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-569387

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 14.10.2024

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-569387
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

™~

Lo

msclcn A«:s } {\l-is

L.

Komm |ichessruld dalh ich aus mir zur I'{u[di_qun_q masg aulstehn
lch Vogcl Edens aus der Welt mit }'—!["I\\‘L‘[SC!H\’LIII_\‘ mas aulstehn.

Bei deiner Huld!ich schwar's wenn du mich deinen Sklaven nennest.
Dald ich vom Thron der Welt zur Sx‘[bstcnt('\u!.‘\cmmg mas aulstehn.
O komm und sitz aul meinem Grab mit Wein und Flatenspieler,
Dald ich vom Staub an deinem Dult zu Tanz und Sprung masg aulstehn.
Al bin ich zwar, doch fasse mich cnyg cine Nacht in Armen.

Dall morgens ich von deinem Schofd verwandelt jung mag aulstehn.
O glaube nicht, dald jemals ich vom Staube deines Gaues

Duarch Scllicks\\lsdran\q und durch der Zeit chv('\higung nas aulstehn,
Steh aul, und zZcige deinen Wuchs, o sc}ﬂanld\cn-’cgtcr [\Lﬂgolt.

Dald ich wic Halis aus mir selbst, zur Huldigung mag aulstehn,

Il.

l':i, dein /"\nllit: mom{cng[cicl] cin Sonnenbrand der Schbnhcil/
Und das Mal aut deiner \Wan:-f cin []nlcrph\nd der Schonheit
Fleimlich dir im Aug voll Rauschs ist die Kunst des Zaubers,
Klar im Haar voll Unbestands ist der Bestand der Schanheit,
Nic cin Mond hat wie dein Bild gcslmhh‘ im Sternenkreise,

Nic Zypresse wie dein Wuchs gesprosst am Strand der Schonheit.
Ulanzend ward durch deinen Reiz die Macht der llCl':L‘L’{ClldUHg
Klar durch deine Licblichkeit die Oberhand der Schanheit:

Vor der Schlinge deiner Lodk' und deines Mundes Karnchen
Blieh kein Hcr:ensvogcl der nicht fiel ine Band der Schonheit.
Darum sprof\t diec Veilchensaat so frisch um deine Lippc.

Weil sic Lebenswvasser trinkt am k)uc

lenrand der Schanheit.
Flatis gibt die Hollnung aul, zu linden deinesgleichen:

Denn es ist kein me smann auber dir im Lmld der Schonheit.

In der deutschen Ucebertragqung von Friedrich Rickert

Aus «Ohaselen des Habise Hyperionverlag Milchen, (920,
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